Ansichtskartensammler-Vereinigung Schweizerischer Ganzsachen-Sammler
(AKSV) Verein (SGSSV)

Fusionsvertrag

zwischen der

Ansichtskartensammler-Vereinigung («<AKSV»)
Verein mit Sitz in Liestal (BL)

und dem

Schweizerischen Ganzsachen-Sammler-Verein («<SGSSV»)
Verein mit Sitz in Beromunster (LU)

PRAAMBEL

Im Bestreben, den historischen Kontext durch das Sammeln von Ansichtskarten und Ganzsachen
zu sichern und auf eine effiziente Weise gemeinsam zu fordern, beschliessen die beiden Parteien,
sich auf dem Weg der Fusion zusammenzuschliessen. Der durch den Zuwachs der AKSV-
Mitglieder gestarkte SGSSV soll durch eine neu errichtete Arbeitsgemeinschaft (ArGe)
«Ansichtskarten» die Aktivitdten der iibernommenen AKSV weiterfiihren.

Artikel 1 Fusion und Stichtag

Die beiden Parteien vereinbaren, miteinander per 16. Mai 2022 in dem Sinne zu fusionieren, dass
der SGSSV samtliche an diesem Stichtag vorhandenen Aktiven und Passiven der AKSV
dbernimmt. Es handelt sich um eine Absorptionsfusion, kraft derer sdmtliche Mitglieder bzw.
samtliche Rechte und Pflichten vom abgebenden auf den lbernehmenden Verein Ubergehen
(Universalsukzession).

Artikel 2 Erweiterung der Aktivitdten des SGSSV

Der SGSSV erweitert im Anschluss an die Fusion seine Aktivitaten, indem er eine
Arbeitsgemeinschaft (ArGe) «Ansichtskarten» einrichtet. Diese wird geleitet von einem
Vorstandsmitglied, das aus den Reihen der AKSV kommt (vgl. auch Art. 3 Abs. 3 und Art. 6 dieses
Vertrages).

Artikel 3 Zusammenfiuhrung der Vermégen

!Per 16. Mai 2022 wird eine Fusionsbilanz erstellt, wobei ab diesem Zeitpunkt die eine Halfte des
Vereinskapitals der AKSV dem Vereinskapital des SGSSV zugefihrt wird.

’Die andere Halfte des von der AKSV eingebrachten Vereinskapitals wird der
Arbeitsgemeinschaft (ArGe) «Ansichtskarten» zur eigenen Verwaltung und Verwendung
Uibergeben. Das bestehende Auktionskonto bleibt ebenfalls in der Verwaltung der ArGe
Ansichtskarten. Die ArGe «Ansichtskarten» legt zu Handen der GV des SGSSV eine separate
Jahresrechnung vor.

3Das Eigentum des AKSV wird per Fusionsstichtag zu Eigentum des SGSSV, wobei
Ansichtskarten und alles was damit zusammenhangt innerhalb des SGSSV durch die ArGe
«Ansichtskarten» verwaltet wird.

Artikel 4 Wirkung gegentber Dritten

Samtliche vertraglichen Rechte und Pflichten gegentber Dritten gehen mit der Fusion auf den
SGSSV uber. Den Vertragspartnern der AKSV wird die Fusion schriftlich mitgeteilt. Der Vorstand
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des SGSSV wird beauftragt, die bestehenden Vertrage und Mitgliedschaften soweit nétig den
geadnderten Verhaltnissen anzupassen.

Artikel 5 Rechte und Pflichten der Vereinsmitglieder

!Die Mitglieder der AKSV werden per Fusionsstichtag neu und ohne weitere Formalitéaten zu
Mitgliedern des SGSSV. Es gelten die Statuten des SGSSV (aktuelle Fassung vom 9. Mérz 2002)
sowie die Bestimmungen des vorliegenden Fusionsvertrages.

2Die per Fusionsstichtag ibernommenen Mitglieder der AKSV koénnen bis spatestens 31.12.2022
ohne Beachtung einer Kiindigungsfrist den Austritt aus dem SGSSV erklaren.
Artikel 6 Vertretung im Vorstand des SGSSV

Eine von der GV der AKSV gewahlte Person nimmt als Leiter/in der ArGe «Ansichtskarten»
Einsitz in den Vorstand des SGSSV. Fir spatere Erneuerungswahlen dieser
Vorstandsmitgliedschaft ist die GV des SGSSV zustandig.

Artikel 7 Genehmigungsvorbehalt

Dieser Vertrag tritt unter Vorbehalt der Genehmigung durch die Generalversammlungen der
AKSV und des SGSSV per 16. Mai 2022 in Kraft. Die Genehmigung an jeder der beiden
Generalversammlungen erfordert die Zustimmung von mindestens % der anwesenden Mitglieder.

Artikel 8 Ubergangsbestimmungen

IMitglieder der AKSV, welche ihre Jahresbeitrage fur das Jahr 2022 vor der Fusion, d.h. vor dem
16. Mai 2022 entrichtet haben, erfiillen damit auch die Beitragspflicht gegentiber dem SGSSV fir
das Jahr 2022.

2Fur Doppelmitglieder AKSV-SGSSYV st fir das 2022 nur der Jahresbeitrag des SGSSV
geschuldet.

3Mitglieder der AKSV, welche bisher nicht zuséatzlich noch Mitglied in einem Verein sind, welcher
dem Verband der Schweizerischen Philatelisten-Vereine (VSPhV) angeschlossen ist, werden
vom SGSSV per 1.1.2023 dem VSPhV gemeldet und erhalten ab dann auch das Abonnement
der Schweizer Briefmarken Zeitung (SBZ), es sei denn, der VSPhV biete eine Teilmitgliedschaft
ohne SBZ an.

Artikel 9 Antrage an die Generalversammlungen

Die Vorstande beider Parteien stellen jeweils an ihren Generalversammlungen u.a. folgenden
Antrag:

e Der vorliegende Fusionsvertrag sei zu genehmigen und es sei somit per 16. Mai 2022 die
AKSYV durch Fusion mit dem SGSSV aufzulosen.

Ort / Datum
Ansichtskartensammler-Vereinigung Schweizerischer Ganzsachen-Sammler-
(AKSV) Verein (SGSSV)



Association des Collectionneurs Association Suisse des Collectionneurs
de Cartes Postales (AKSV) d'Entiers Postaux (SSCEP)

Contrat de fusion

(Traduction du contrat en allemand, qui sera signé et fera foi.)

entre

L’Association des Collectionneurs de Cartes Postales ("AKSV")
Association ayant son siége a Liestal (BL)

et

L’Association Suisse des Collectionneurs d'Entiers Postaux
("SSCEP")

Association ayant son siége a Beromunster (LU)

PREAMBULE

Dans le but de sauvegarder le contexte historique par la collection de cartes postales et
d'entiers postaux et de le promouvoir ensemble de maniére efficace, les deux parties décident
de s'unir par la voie de la fusion. La SSCEP, renforcée par de nombreux membres de AKSV,
doit poursuivre les activités reprises de I'AKSV par le biais d'un cercle "Cartes postales”
nouvellement créé.

Article 1 Fusion et date de référence

Les deux parties conviennent de fusionner entre elles au 16 mai 2022 dans le sens ou la
SSCEP reprend I'ensemble des actifs et des passifs de I'AKSV existant a cette date. |l s'agit
d'une fusion par absorption en vertu de laguelle tous les membres, respectivement tous les
droits et obligations, sont transférés de I'association cédante a I'association reprenant
(succession universelle).

Article 2 Extension des activités de la SSCEP

Suite a la fusion, la SSCEP élargit ses activités en créant un cercle "Cartes postales". Celui-ci
sera dirigé par un membre du comité directeur issu des rangs de I'AKSV (cf. également art. 3,
al. 3 et art. 6 du présent contrat).

Article 3 Mise en commun des actifs

lun bilan de fusion sera établi au 16 mai 2022, date a partir de laquelle la moitié du capital de
I'AKSV sera versée au capital de la SSCEP.

2['autre moitié du capital apporté par I'AKSV sera remise au cercle "Cartes postales" pour sa

propre gestion et utilisation. Le compte de vente aux enchéres existant reste également sous

I'administration du cercle "Cartes postales”. Le cercle "Cartes postales” présente ces comptes
annuels séparément a l'attention de I'AG de la SSCEP.

3La propriété de 'AKSV devient la propriété de la SSCEP a la date de la fusion, les cartes
postales et tout ce qui S'y rapporte étant gérés au sein de la SSCEP par le cercle "Cartes
postales”.

Article 4 Effets a l'égard des tiers

Tous les droits et obligations contractuels vis-a-vis des tiers sont transférés a la SSCEP lors de
la fusion. Les partenaires contractuels de I'AKSV seront informés de la fusion par écrit. Le
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comité de la SSCEP est chargé d'adapter, si nécessaire, les contrats et affiliations existants aux
circonstances modifiées.

Article 5 Droits et obligations des membres de I'association

!Les membres de 'AKSV deviennent nouvellement et sans autres formalités membres de la
SSCEP a la date de référence de la fusion. Les statuts de la SSCEP (version actuelle du 9
mars 2002) ainsi que les dispositions du présent contrat de fusion sont applicables.

2Les membres de I'AKSV repris a la date de la fusion peuvent déclarer leur démission de la
SSCEP jusqu'au 31.12.2022 au plus tard, sans respecter de délai de résiliation.

Article 6 Représentation au comité de la SGSSV

Une personne élue par I'AG de I'AKSV siége au comité de la SGSSV en tant que responsable
du cercle "Cartes postales”. L'AG de la SGSSV est compétente pour les élections ultérieures de
renouvellement de ce membre du comité.

Article 7 Réserve d'approbation

Le présent contrat entre en vigueur le 16 mai 2022, sous réserve d'approbation par les
Assemblées générales de I'AKSV et de la SSCEP. L'approbation lors de chacune des deux
Assemblées générales requiert I'accord d'au moins ¥ des membres présents.

Article 8 Dispositions transitoires

Les membres de 'AKSV qui ont versé leurs cotisations annuelles pour I'année 2022 avant la
fusion, c'est-a-dire avant le 16 mai 2022, s'acquittent ainsi également de leur obligation de
cotisation envers la SSCEP pour I'année 2022.

2Pour les membres doubles AKSV-SSCEP, seule la cotisation annuelle de la SSCEP est due
pour l'année 2022.

3Les membres de I'AKSV qui ne sont pas encore membres d'une société affiliée a la Fédération
des Sociétés philatéliques suisses (FSPhS) seront annoncés par la SSCEP a la FSPhS a partir
du 1.1.2023 et recevront également I'abonnement au Journal philatélique suisse (JPS) a partir
de cette date, sauf si I'association FSPhS propose une adhésion partielle.

Article 9 Propositions aux assemblées générales

Les comités des deux parties présentent respectivement a leurs assemblées générales, entre
autres, la proposition suivante :

e D'approuver le présent contrat de fusion et de dissoudre ainsi, au 16 mai 2022, 'AKSV par
fusion avec la SSCEP.

Lieu / Date
Association des Collectionneurs Association Suisse des Collectionneurs
de Cartes Postales (AKSV) d’Entiers Postaux (SSCEP)



